
День 6 – 2: 15 вечера-многофункциональный Клубный дом, Город Италия, Молино III, Бакур-
Сити, Кавите

Внезапные звуки нескольких машин, выезжающих из колонны, и суматоха снаружи также
встревожили военных и правительственных чиновников. Все они вошли в клуб с несколькими
подчиненными, чтобы обсудить то, что беженцы не должны были слышать. Судя по всему, речь
шла об условиях и сделке конгрессмена Лэни и шефа Маллари с этой группой преступников.

Судя по всему, помимо данных угроз, у этой вооруженной группы были с собой и заложники.
Из-за этого, даже если бы у людей из мэрии было достаточно огневой мощи, они все равно не
смогли бы сделать шаг против этих преступников, не пожертвовав заложниками. Из-за этого
даже суровый майор мог только согласиться, несмотря на то, как сильно он ненавидел это
делать. Они уже потеряли слишком много людей в поселении и могли позволить себе потерять
еще больше, если бы смогли вернуть их мирным путем.

Кроме того, если бы внезапно началась перестрелка, они просто понесли бы потери. Все члены
синдиката располагались вокруг этого места и на наблюдательных пунктах, в то время как их
люди находились в том же самом месте. Говоря простыми словами, они были окружены.

По крайней мере, эти преступники не будут сталкиваться с ними, поскольку у них также были
свои цели для достижения. Если бы произошла драка между группами, это было бы пагубно
для обеих сторон.

Вспомнив, как они говорили, что это сотрудничество, майор покачал головой. Вместо того
чтобы сотрудничать, они были вынуждены это сделать.

После тревожных звуков снаружи Ирэн поспешно вошла в клуб и прошептала что-то на ухо
капитану дела Розе, отчего тот нахмурился. Вошел еще один человек, один из людей
Хамелеона, и, как и Айрин, он что-то прошептал на ухо своему начальнику.

Хамелеон, казалось, был удивлен полученной новостью, но вскоре за ней последовало
ликование. Затем он обратился к другим лидерам.

— Похоже, кто-то хотел бросить вызов нашим способностям. Раз так, почему бы мне не
пригласить вас всех на шоу?»

Майор Лопес нахмурился. Он действительно находил манеру этого проницательного человека
говорить раздражающей. Это было так, как если бы этот человек рассматривал всех, кроме
себя, ниже по статусу. Именно тогда капитан дела Роза сообщил ему о том, что происходит
снаружи. Майор выглядел не столько удивленным, сколько взволнованным.

С тех пор как он прибыл в поселок вчера вечером, он видел Марка всего один раз, но уже не в
первый раз слышал его имя. Как и капитан дела Роза, он получил от генерала те же сведения о
Марке. Он также слышал несколько историй из уст капитана дела Розы о нем.



Тем не менее, он не мог понять, как такая маленькая группа смогла безопасно пересечь
апокалиптический мир, когда они, которые были частью военных, боролись изо всех сил. В
связи с этим ему очень хотелось увидеть возможности Марка и его группы. И все же он был
удивлен. Из того, что сказал капитан дела Роза, было только три человека в группе Марка,
чтобы противостоять этой группе вооруженных людей. Кроме того, помимо Марка, двумя
другими членами клуба были пятилетняя девочка и женщина.

Хамелеон не стал дожидаться их ответа и вышел из клуба, заставив их немедленно последовать
за ним.

То, что они увидели снаружи, было Марком и двумя его членами, окруженными более чем
дюжиной мужчин в круге. Все они направили свои пистолеты на Марка. С другой стороны,
Марк смотрел на фургон позади нескольких мужчин. Фургон снаружи был просто для
демонстрации некоторых заложников. Казалось, что по какой-то причине Марк хотел подойти
к фургону, и он оказался в такой ситуации.

Увидев ситуацию, мадам Лэни и шеф Маллари тоже были удивлены. Люди, окруженные этими
людьми, в конце концов, не могли быть им более знакомы. Майор же, казалось, заметил нечто
непостижимое. Несмотря на то, что они были окружены людьми с оружием, никто из людей,
даже ребенок, не выглядел испуганным. Казалось, с ними ничего не происходит.

***

Стоя посреди вооруженных людей, Марк не чувствовал ничего, кроме спокойствия. По какой-
то причине он не боялся оружия, направленного на него. В конце концов, это было частью его
плана. Чем больше людей будет их окружать, тем легче ему будет их уничтожить.

Собственно, неудивительно, что их окружили. Учитывая, как они усиленно охраняли фургон,
люди должны быть очень важными. Например, разменные монеты, чтобы получить одобрение
военных на сотрудничество с ними. Если бы дело было только в этом, он не сделал бы этого
шага, но сестра Карло наверняка была внутри фургона, и эти люди были враждебны к нему с
самого начала. Как только он сделает такое движение, как приближается к фургону, они
наверняка попытаются использовать это как шанс устранить его.

Их нынешние действия не разочаровали его. Он просто хотел, чтобы больше людей окружало
его группу. И все же эти люди не собирались сразу стрелять. Казалось, они все еще ждали
своего лидера.

— Кстати, о дьяволе.’

Хамелеон, Черный Дьявол, прыгун и еще двое охранников вышли из здания клуба в
сопровождении военных и правительственных чиновников.

Это самодовольное лицо хамелеона, Марк хотел ударить его.



— Марк, Марк, Марк … ты очень торопишься, не так ли? Я планировал позаботиться о тебе
чуть позже, но на самом деле ты пришел ко двору смерти слишком рано. Разве ты не боишься
смерти?»

Хамелеон говорил так, словно смотрел на мертвеца.

С другой стороны, Марк вздохнул. Как типичный злодей, Хамелеон начал свою речь. Тем не
менее, это было прекрасно. В конце концов, он хотел получить от него ответы. Сколько он ни
ломал голову, так и не смог найти ответа, почему двое из трех главарей этого синдиката
питают к нему слишком большую враждебность.

С безразличным лицом Марк посмотрел прямо на хамелеона, стоявшего на лестнице клуба.

-Даже зная мое имя, вы, ребята, действительно провели свое исследование. И все же я в
замешательстве. Кроме твоей неудавшейся попытки завоевать Флоренцию, я не помню ничего,
что могло бы вызвать такой гнев у тебя и этого лысого парня рядом с тобой.»

Марк бесстрашно указал на хамелеона и человека, которого называли Черным дьяволом.

— Ты!»

Такое отношение Марка, казалось, взбесило Черного Дьявола, и он хотел броситься вперед, но
его остановила протянутая правая рука хамелеона.Найдите авторизованные романы в
Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, Пожалуйста, нажмите www.webnovel.com
для посещения.

-Вы очень проницательны, не правда ли?»

— Изумленно произнес хамелеон.

-Я думаю, что неплохо рассказывать историю мертвому человеку.»

— Босс, это действительно нормально?»

— Спросил худощавый мужчина, Джампер.

-Чего ты боишься? Теперь даже солдаты ничего не могут нам сделать. Большая часть
правительства уже рухнула, и у них нет большой власти, чтобы собрать ее.»

Хамелеон ответил, украдкой бросив насмешливый взгляд на военных и правительственных
чиновников неподалеку от него.



Люди, которым он направил этот взгляд, тоже видели его. Почти все они, за исключением
майора, выражение лица которого не изменилось, казались растерянными и пристыженными,
но то, что сказал Хамелеон, было правдой.

Затем лидер синдиката вышел вперед и начал рассказывать свою историю. Нет, их история
провалилась из-за непредвиденного фактора.

Их синдикат уже много лет занимался нелегальным бизнесом. Не было необходимости
уточнять, что это за бизнес. Используя связи, крыс в правительстве и полиции и тщательное
планирование, они смогли избежать того, чтобы быть пойманными правительством.

Однако три года назад операция по раскрытию преступлений, возглавляемая самим
президентом, нанесла большой ущерб их организации. Поскольку операцией руководил самый
высокий человек, наделенный властью, их поддержка больше не имела значения, и крысы
были отсеяны. Несколько отделений их незаконных операций были заморожены, и многие из
их людей были казнены по причине сопротивления аресту, несмотря на то, что обвинение так
и не было предъявлено.

Это заставляло их терпеть неудачу за неудачей. В конце концов они потеряли свои средства,
людей и территорию. Эта потеря заставила их искать альтернативный источник в течение
некоторого времени после того, как трещина закончилась. Они начали планировать похищение
людей с богатым прошлым и требовать выкуп. Используя своих самых элитных людей для
выполнения этой работы, не останется никаких следов, которые могли бы привести к их
организации.

— Однако при первой же нашей операции появилась неожиданная переменная. И это ты.»

Хамелеон уставился на Марка, не скрывая своей ненависти. Черный Дьявол и большинство
мужчин были такими же. Джампер казался другим, хотя, казалось, он не испытывал такой же
враждебности к Марку по какой-то причине.

Услышав их версию событий, Марк, наконец, понял.

— Три года назад…похищение …

Он вспомнил, что был свидетелем чего-то подобного. Это было его обычным делом, когда он
поздно возвращался домой. Он шел по незаселенным улицам, которые обычно представляли
собой неосвещенные дороги, по большей части заполненные травянистыми пустырями и
заброшенными зданиями. Однажды, однако, он увидел черный фургон, сопровождаемый
вооруженными людьми, заставляющими четырнадцатилетнюю или пятнадцатилетнюю
девочку, связанную и с кляпом во рту, войти в заброшенный дом.

Не желая связываться с опасностью, он решил вернуться тем же путем, но, к сожалению, его
заметил один из вооруженных людей и крикнул, чтобы он остановился. Однако он этого не



сделал. Он знал, что за люди эти люди, и его судьба будет неопределенной, если он позволит
им поймать себя. Он попытался убежать, но четверо мужчин были слишком настойчивы, чтобы
преследовать его.

Не имея выбора, он решил дать отпор, используя свои способности эмпата. Он спрятался за
другим заброшенным домом и использовал высокую траву как приманку, так как между этими
высокими травами была тропинка, которой люди обычно пользуются днем. Используя
внезапные атаки, он сумел уничтожить троих своих преследователей, но последний из них
открыл по нему огонь.

После этого…

Он больше ничего не помнил. Может быть, он потерял сознание или что-то в этом роде.
Следующее, что он узнал после этого, было:…

Он уже был дома, один,весь израненный. Прошло даже несколько недель, прежде чем он смог
двигаться, не чувствуя боли в теле.

Во всяком случае, он совершенно не помнил, что произошло в ту ночь.

Казалось, растерянность на его лице произвела на хамелеона совсем другое впечатление.
Черный Дьявол выглядел еще более разъяренным.

-Только не говори мне, что ты все еще не помнишь?»

-Да, не знаю.»

— Ответил Марк. Это была полуправда.

Услышав его ответ, Хамелеон внутренне содрогнулся. Он умел читать по лицам людей, и Марк
не лгал. Может, они ошиблись? Он посмотрел на Черного Дьявола. Лицо его правой руки
теперь было красным, как помидор, от ярости. Несомненно, они не ошиблись.

Черный Дьявол был единственным выжившим в ту ночь. Все остальные, кто участвовал в этой
операции, погибли.

-Вы не можете обмануть нас, притворяясь невежественными. В конце концов, эта девочка, нет,
теперь она всего лишь подержанная игрушка, вместе с тобой. Кто еще, кроме ее спасителя,
мог вернуть сломанную куклу, как она, после того, как ее разорил один из моих людей?»

Зрачки Марка сузились.



— О, Мне нравится это выражение.»

Хамелеон, казалось, был в восторге.

-В ту ночь ты убил почти всех моих людей и спас девушку. Возможно, Вам удастся спрятаться
от наших глаз, но только не от нее. Поэтому вместо того, чтобы лишний раз похищать куклу, я
послал своих людей следить за ней, так как есть вероятность, что вы с ней встретитесь.
Очевидно, те новые молодые люди, которых я послал, не сумели сдержать себя после того, как
поймали ее, такую красивую девушку. Но подумать только, ты снова спасешь ее.»

Хамелеон отпустил отвратительную улыбку.

— Эта сломанная кукла все еще с тобой, верно? Мои люди видели ее раньше. Принцесса Сяо
Индастриз, Мэй Сяо.»
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